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“IMLA”DAN “YAZIM”A
KURALLAR, GELISIMLER,
DEGiSIMLER: GECMISTEN
GUNUMUZE YAZIM
KURALLARI

Siikrii Haltik Akalin

Her dilin konusma ve yazi boyutlari
arasinda az veya cok farkliliklar vardir.
Konusma dilinin olanca akicilig1 ve do-
gallig ile sOylenen sozlerin, dile getiri-
len diistincelerin ve duygularin yaziya
gecirilmesinde karsilasilan sorunlarin
cozUimil icin yazima kurallar getir-
me, boylece yazi dilinde Olctinliilesme
(standartlasma) arayislarina gidilmis-
tir.

Sanskritce, Cince, Latince gibi dilleri
icin yazim kurallar1 getirme cabala-
r1 milattan Onceki yillara uzanirken
Arapcanin yazim kurallarinin belirlen-
mesi Kur'an'in yaziya gecirilmeye bas-
landig1 doneme dayanair.

Bat1 dillerinden ispanyolca, ingilizce
ve Fransizcanin yazim kurallarinin be-
lirlenmesi girisimleri ise XV. ytizyila
tarihlenir. Katip Celebi de XVII. yiizyil-
da Arap kaynakli yazinin kullanilisiyla
ilgili baz1 sorunlara deginir. Osmanh
Tirkcesinde yazim sorunu daha cok
fesahatciler olarak adlandirilan Arapca
ve Farscaya hakim kisilerin Tiirkcedeki
Arapca, Farsca alintilarin 6zgiin bicim
ve anlamlar1 disinda kullanimlarina
kars1 yonelttikleri elestirilerin yer aldi-
g1 galatat kitaplarinda dile getirilmistir.

Tirkiye’de kurumsal olarak yazim ku-
rallarini belirleme ve yazim kilavuzu
yayimlama calismasi ise yeni Tirk
harflerinin kabulii calismalarinin bas-
ladig1 donemde, 1928 yilinda, kurulan
Dil Enciimeni ile baslamist1. Yayimladi-
g1Imla Ligati (1928) Arap kokenli yazi-
dan Latin kokenli yaziya geciste dnemli
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bir islevi yerine getirmisti. Atatiirk'iin
istegi dogrultusunda 12 Temmuz 1932
ginid Turk Dili Tetkik Cemiyeti adiyla
kurulan Tirk Dil Kurumu (TDK) Tirk-
cenin yazim kurallarinin belirlenmesi,
uygulanmasi ve yayginlastirilmasinda
yetkili kurum haline gelmistir.

Kurumun kurulusunun hemen ardin-
dan Atatirk’iin onciliigiinde ve kati-
Iimiyla diizenlenen Birinci Tirk Dili
Kurultayr'na tezler sunan Faik Ali, Bed-
ros Zeki ve Halit Ziya Beyler imlamizin
gozden gecirilmesi, 1slahi, diizenlen-
mesi ve gelistirilmesi icin Onerilerde
bulunurken imld Ligatimin dizinin-
deki s6z varligina elestiriler getirmis-
lerdi. Osmanl Tdrkcesinde Arap harf-
leri Arapca, Farsca sozciklerin degil
Tirkce sOzciiklerin yaziminda sorun
olustururken sescil bir yazim olan yeni
Tirk yazisinda da Tirkce degil alinti
sozlerin yazimi sorun haline gelmis-
ti. Kurultay’in ardindan calismalarina
baslayan Kurum, dokuz yil sonra 1941
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yilinda Imld Kilavuzu adiyla kendisin-
den beklenen calismay1 gerceklestirdi.
O giinden bugiine Tirk Dil Kurumu
Imléd Kilavuzu, Yeni Imld Kilavuzu, Yeni
Yazim (Imld) Kilavuzu, Yazim Kilavuzu
adlariyla yirmi yedi baski kilavuz ya-
yimladi. Cogu kez kilavuzun mevcu-
dunun tiilkenmesi lizerine yapilan bu
baskilar nedense kamuoyunda yazim
kurallarinda degisiklik olarak algilanda.
Kuskusuz yazim kurallarinda degisikli-
ge gidildigi de oluyordu. Toplum haya-
tinda, bilimde, kiltiirde yasanan degi-
sim ve gelismelerle dilde de degisim ve
gelismeler yasaniyordu. Bunun sonucu
olarak yeni sozler ve kavramlar hatta
bicimler dilde kullamim alanina ciki-
yordu. Bu degisim ve gelisimlerin ya-
zim kurallarina da yansitilmasi kacinil-
mazdir. Gelisim ve degisim icerisindeki
Tirkceye de zamanla bircok yeni soz
ve kavram katilmakta, ilgili sozlerin ve
kavramlarin yazimlariyla ilgili ya yeni
kurallar olusmakta ya da var olan kural
degisiklige ugramaktadir. Yeni olusan
veya degisen bu kurallar da Kurumun
yayimladigi kilavuzlara yansimaktadir.

Yirmi yedi baski kilavuzdaki yazim
kurallarinin incelenmesi, karsilastiril-
masi ve degerlendirilmesi basli basina
bir arastirma konusudur. Dil Enctime-
ninin imlé Ligati ve TDK’nin 1941 y1-
linda yayimladig1 imld Kilavuzu'ndan
baslayarak yazim kurallar1 tizerine bu
ayrintili calismayi! Belgin Tezcan Aksu
gerceklestirdi. Gegmisten Giiniimiize
Yazim Kurallari adindaki kitap “Su-
nus”, “Karsilastirmali Yazim Kurallar1”
ve “Degerlendirme” ana bolimlerin-
den olusmaktadir. Kitabin ikinci ana
bolimiinde on alt bélum basligl bu-
lunmaktadir. “Tablolar” ve “Kaynakca”
ile birlikte kitap toplam 452 sayfadan
olusmaktadir.

1 Belgin Tezcan Aksu, Gecmisten Giiniimiize
Yazim Kurallari, Erkmen Yayimcilik, Ankara
2025.

Kitabinin “Sunus” (s. XI-XXVII) bolu-
miine Aksu, ddeta bir sehir efsanesi ha-
lini almis olan dil tartismalarinda sikca
giindeme gelen “TDK yazim kurallarini
cok sik degistiriyor!” disiincesinin 0g-
renciler, 6gretmenler, akademisyenler,
yazarlar, cizerler arasinda dillendiril-
digini ifade ederek basliyor. Bu diistin-
cenin veya benzer elestirilerin dogru
olup olmadigini 1928 yilinda Dil Encii-
meninin hazirlamis oldugu imld Ligati
ile TDK'nin 1941 yilindan bu yana ya-
yimlamakta oldugu tiim kilavuzlarda
bulunan kurallar bir araya getirip ku-
rallarin tarih icerisinde nasil bir degisi-
me ugradigini, degisimin hangi tarihte,
hangi yonde oldugunu bu kitapla gozler
Ooniine sermeye calisacagini belirtiyor.

“Sunus”ta Dil Enclimeninin calismala-
rindan ve Imld Ligatini 1928 yilinda
cliz cliz yayimlamasindan soz eden
Aksu, hazirlayicilarin ozellikle Arapca
ve Farsca kokenli sozciiklerin Tiirkceye
girmeleriyle ugradiklar1 degisikligin
kurallarini1 gostermeyi yararli bulduk-
larim belirterek yaptiklari isin cerceve-
sini cizdiklerini, amaclarini da sozciik-
lerin yazilis1 hususunda goz oniinde
tutulan kurallarla zorunluluklari genel
ve kisa bir bicimde sunmak olarak acik-
ladiklarini kaydeder.

On ii¢ y1l kullanilan Imld Liigatinde ya-
zim kurallarinin cok acik bir bicimde
verilmemesinin zaman icinde cogun-
lukla alintilarin yaziminda karisiklik-
lara yol actig1 goriildi. 193071u yilla-
rin gazetelerinde 0zgiin bicimleri ayin
harfli, hemzeli Arapca sozlerin yazi-
mindaki karmasadan, Bat1 dillerinden
gecen sozciiklerin ve 6zel adlarin yazi-
lisindaki tutarsizliklardan soz eden ya-
zilar, hatta basyazilar dikkati cekiyor-
du. En cok tartisilan sozlerden biri de
spor idi. Gazetelerde spor yani sira ispo,
ispor, sipor, sipor yazanlar birbirini
elestirirken konuya bodoslama giren
bitki bilimciler ve hayvan bilimciler
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hepsinin yanhshgin ifade ederek spor
soziiniin ciceksiz bitkilerde tireme or-
gani ve bir hiicreli hayvanlarda tireme
hiicresi terimi oldugunu, kastedilen
anlamdaki soziin ise sport biciminde
yazilmasi gerektigini ileri stirtiyorlardz.
Iste bdyle bir ortamda Imld Ligatinin
ikinci baskisin1 TDK 1941 yilinda Imlé
Kilavuzu adiyla yayimladi. Aksu, “Su-
nus”unda 1941 yilindaki bu kilavuz-
dan baslayarak diger baskilar hakkinda
Ozet bilgiler veriyor ve TDK tarafindan
yayimlanan kilavuzlarin her birinin
basilma nedeninin dildeki degisimle-
rin ve dolayisiyla yayginlasan yeni kul-
lanimlarin getirdigi yazilis sorunlarina
c6ziim bulmak oldugunu ifade ediyor.

Kilavuz’un adinda yapilan degisiklik-
ler “Sunus”un en ilgi cekici bolumiidiir.
Kilavuz’a 1970 yilindaki besinci bas-
kisinda Yeni Yazim (Imld) Kilavuzu adi
verilmis, ayni yil yapilan altinci baski-
sinda Yeni Yazim Kilavuzu adi kullanil-
musir. Prof. Dr. Hasan Eren hazirladig
on ikinci baskiya Yazim Kilavuzu adini
vermesine ragmen TDK Bilim Kurulu
karariyla adi Imld Kilavuzu olarak de-
gistirilerek 1985 yilinda yayimlanmais-
tir. Tam yirmi yil sonra, 2005 yilinda
yayimlanan yirmi dordiincii baskisin-
da Yazim Kilavuzu adina donilmus-
tir. Aksu'nun da belirttigi gibi Tiirkce
Sézliik'in on birinci baskisinin hazirli-
giyla birlikte Yazim Kilavuzu'nun yeni
baskisinin calismalar: es giidim ice-
risinde yiritilmiis ve dilde yasanan
gelismelerle birlikte ortaya cikan yeni
kullanim bicimleri gdz dniine alinarak
kilavuzun gelistirilmis ve genisletilmis
son baskisi olan yirmi yedinci baskisi
Yazim Kilavuzu adiyla 2012 yilinda ya-
yimlanmistir. 2018 ve 2021 yillarinda
tipkibasimui yapilan kilavuz, 2023 tem-
muzunda yeni baski Tiirkce Sozliik'in
yayimlanmasi tizerine “Kurallar” boli-
miu degistirilmeksizin “Dizin” bolimi
son baski Tiirkce Sézliik’in madde bas-
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larini icerecek bicimde giincellenerek
kilavuzun kismen tipkibasimi 2023
yilinda yine Yazim Kilavuzu adiyla ya-
yimlanmustir.

Kitabin “Karsilastirmali Yazim Kural-
lar1” (s. 3-404) bolimiindeki alt bolim
basliklar: “Ses Harf ve Alfabe”, “Bazi
Kelime ve Eklerin Yazilis1”, “Sayilarin
Yazilis1”, “Bliylik Harflerin Kullanmildig
Yerler”, “Birlesik Kelimelerin Yazilis1”,
“Alint1 Kelimelerin Yazilis1”, “Yabanci
Ozel Adlarin Yazilist”, “Noktalama isa-
retleri”, “Kisaltmalar” ve “Simgeler” ad-
larini tasimaktadir. Bu alt boliimlerde
kurallar bask: yillarina gore tablo ha-
linde gosterilerek incelenmistir.

Kurumca yayimlanan kilavuzlarin
bir kism1 tipkibasimdir, bir kismi da
gozden gecirilmis baskilardir. Kural-
lar incelenirken tipkibasim veya bir-
birinden c¢ok az farkliliklar iceren kila-
vuzlar “1941-1948-1956-1957-1960-
19627,1965-1966-1967-1969-1970/
(5)-1970/(6)-1973-1975”, “1977-1980-
19817, “1985-1988-1993”, “1996-
2000”, “2005-2008-2009” biciminde
seri halinde gruplandirilmis ve ilgili
kuralin ilgili baskidaki bicimi karsisina
yazilmistir.

Aksu, TDK tarafindan yayimlanan son
baski Yazim Kilavuzu'ndaki 353 kural,
yine Kurum tarafindan yayimlanan
onceki kilavuzlarda bulunup da son
baski kilavuzda bulunmayan 160 ku-
ralla birlikte toplam 513 kurali kilavuz
baskilarina gore karsilastirmistir. Her
bir kural son baski kilavuzdaki yerine
bagh kalinarak & isaretinin ardindan
verilmistir. Dil Enclimeni tarafindan
yayimlanan iml4 Liigatinden baslamak
tzere ilgili kuralin TDK tarafindan ya-
yimlanan onceki kilavuzlardaki bicim-
leri tablo icerisinde gosterilmistir. Soz
konusu kuralin bulunmadig kilavuzla-
rin tablodaki ilgili satirlar1 bos birakil-
muastir.
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Kurallar incelenirken TDK tarafindan
yayimlanan Onceki baskilarda yer alip
da son baskida bulunmayan 160 kural
“Son Baski Kilavuzda Bulunmayan Ku-
ral” bashigl altinda gri tonda verilmis,
varsa diger baskilardaki bicimleri yine
tablo icine yerlestirilmistir. Bu yontem
son derece yararli olmus ve son baski
kilavuza alinmayan kurallar acikca go-
riltir hale gelmistir.

Belgin Tezcan Aksu, biitiin bu karsilas-
tirmalardan sonra ulastig1 sonuclari
kitabinin “Degerlendirme” (s. 405-416)
bolimiinde somut bir bicimde gozler
oniine seriyor.

Aksu, en yaygin dogru bilinen yanlislar-
dan biri olan TDK sapka isaretini kaldir-
di! distincesinin yanlis oldugunu “Du-
zeltme Isareti” (s. 14-26) alt bashiginda
kanitlariyla ortaya koyuyor. ddem, ddet,
alem, asik, stira; dergdh, karargdh, tez-
gah; Bala, Eldzig, Selanik; askeri (okul),
dini (bilgiler), resmi (kuruluslar) vb.
sozciiklerde diizeltme isaretinin hicbir
zaman kaldirilmadigini, buna karsilik
isaretin kullaniminda yapilan diizenle-
meleri tablo halinde ortaya koyuyor.

Birlesik sozctklerin ayrildig1 bicimin-
dekibir baska yanlis diisiinceyi de Aksu
kitabinin 159-209. sayfalar arasindaki
boliimde ele aliyor. Birlesik sozlerin ya-
zimuyla ilgili kurallarda da zaman icin-
de degisikliklere gidilmistir. 1965 ile
1985 yillan arasinda ¢ikan kilavuzlar-
da birlesigi olusturan her iki s0z veya
sadece birinci s6z veya sadece ikinci s6z
gercek anlaminda degilse bitisik yazilir
kurali bulunmaktadir. 1985 baskili ki-
lavuzda birlesenlerin anlam kaymasi-
na ugramasi bitisik yazilmalari icin ye-
terli gorilmistiir. 1988 ile 2000 yillar:
arasinda cikan dort kilavuzda birlesigi
olusturan sozlerden biri veya ikisinin
benzetme yoluyla anlam degismesine
ugradiginda soziin bitisik yazilacag:
belirtilmistir. 2005 ve sonrasinda ise
birlesigi olusturan sozlerden her ikisi

veya ikincisi benzetme yoluyla anlam
degismesine ugrarsa bitisik yazilmasi
gerektigi kurallastirilmistir. 1985 yili-
na kadar cikan kilavuzlarda birden ¢ok
sozciikten olusan terimlerin tamami-
nin bitisik olarak yazilacagina iliskin
kural yer almis ve bu kural geregi “buz-
dag, firtinakusu, sedefotu” vb. sozler bi-
tisik yazilmisken sonraki kilavuzlarda
terimler birlesik sozlerin genel yazim
kurallarina gore yazilmaya baslanmus,
bu ve benzeri sozler de ayr1 yazilmis-
tir. Meraklisinin bitisik yazilan birlesik
sozlerle ayr1 yazilanlarin gecmisten gii-
nimiize yasadigl degisimleri tablolar
halinde gosterilisi icin kitabin 159-236.
sayfalariniincelemelerini salik veririm.

Aksu, TDK’'nin kurum ve kurulus ad-
larina gelen eklerin kesme isaretiyle
kullanilip kullanilmamas1 hakkinda
sturekli degisiklik yaptig1 diistiniilse
de bu konuda eklerin kesme isaretiyle
ayrilmayacagina iliskin kuralin 1965
yilinda yayimlanan kilavuzda ilk ola-
rak yer aldigini, 1985 ile 1993 yillari
arasindaki ti¢ kilavuzda verilen cokluk-
la kesme isaretiyle ayrilmaz biciminde-
ki esneklik disinda elli iki y1l boyunca
eklerin kesme isaretiyle ayrilmayacag:
kuralinin gecerli oldugunu belirtiyor.
Bu durum konu hakkinda olusturulan
elestirinin ashinda dogru olmadigim
gostermektedir.

Belgin Tezcan Aksu'nun dikkatlere sun-
dugu kurallardan biri de dil adlarina ge-
len eklerin kesme isaretiyle ayrilmama
kuralidir. Son bask: kilavuzda ornek
olarak Tiirkce’nin degil de Tiirkcenin bi-
cimiyle yazilmasi gerektigini gosteren
kural ilk olarak 1965 baskili kilavuzda
yer almis, son baskiya kadar da ayni bi-
cimiyle gelmistir.

Zaman icerisinde degisiklik yapilan
kurallar ve 6rnekleri boylece siraladik-
tan sonra yazim kurallarinin tarihsel
gelisimine genel olarak bakildiginda ci-
kan sonuclar1 madde madde siralayan
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Belgin Tezcan Aksu, TDK tarafindan
yayimlanan yirmi yedi baski kilavuzun
icindeki kurallarin seksen iki baslik al-
tinda toplandigini, bunlardan diizelt-
me isaretinin kullanimi; birlesik sozle-
rin ve terimlerin yazimi; biiytk harf-
lerin yazimi; noktalamayla ilgili virgil,
noktali virgiil, soru ve kesme isaretle-
rinin kullanmildig: yerler; heceleme ku-
rallar1 ve kisaltmalarin yazimi konular:
olmak tizere ancak alt1 baslikta zaman
icerisinde degisim veya yeni diizenle-
me yapildigini gozler online sermek-
tedir. Aksu'nun bu calismasindan bazi
birlesik sozlerin ve bazi eklerin yazi-
minda distinildigi gibi cok sik degil
uzun araliklarla bir degisim yasandig1
da gozlenmektedir.

Bilindigi gibi Anayasa'nin 134. madde-
sine gore cikarilan 2876 sayili Atatiirk
Kultir, Dil ve Tarih Yilksek Kurumu
Kanunu ve bu kanunda degisiklikler

%

iceren 664 sayilli Kanun Hukmiinde
Kararname’'nin 10. maddesinin ¢ fik-
rasiyla Tirkcenin yazim kurallarim
iceren kilavuz hazirlama gorevi TDK'ye
verilmistir. Kurum bu gorevi yerine
getirmek amaciyla dilde yasanan ge-
lismeleri, degisimleri gbz oniine alarak
yazim kurallarinda glincellemelere,
diizenlemelere, gelistirmelere basvur-
maktadir. Daha nadir olmak tizere de
Tiirkcenin gecirdigi degisimler dikkate
alinarak yazim kurallarinda degisiklik
soz konusu olmaktadir. Bu degisiklikle-
rin hic de ¢cok olmadigy, ancak ve ancak
alt1 baslikta zaman icerisinde degisim
goruldigli Aksu'nun bu calismasiyla
ortaya konulmus bulunmaktadir.

Bu somut gercegi Ge¢misten Giiniimii-
ze Yazim Kurallari adli kitabiyla ortaya
koyan ve alanin ilgililerine yararl bir
basvuru kaynagi sunan Belgin Tezcan
Aksu’'yu yurekten kutlarim.
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